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PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO (1/2)

Previdnostni ukrepi glede uporabe multimedijskega sistema
–  Uporabljajte gumbe za upravljanje (na sprednjem delu ali na volanu) in si oglejte informacije na zaslonu, če vam to omogočajo 

pogoji vožnje.
– Glasnost prilagodite tako, da bo mogoče slišati tudi zvoke iz okolice.

Previdnostni ukrepi glede navigacije
– Uporaba navigacijskega sistema nikakor ne pomeni, da vozniku ni treba voziti odgovorno in previdno.
– Glede na geografsko lego se lahko zgodi, da »zemljevid« nima najnovejših podatkov o poteh. Bodite previdni. V vsakem primeru imajo 

cestno prometni znaki in predpisi prednost pred navodili navigacijskega sistema.
Materialni previdnostni ukrepi
– Zvočnega sistema ne razstavljajte ali spreminjajte, sicer obstaja tveganje materialne škode in požara.
– V primeru težav v zvezi z delovanjem in glede vseh postopkov razstavljanja kontaktirajte predstavnika proizvajalca.
– V bralnik ne vstavljajte tujkov.
Previdnostni ukrepi pri uporabi telefona
– Uporabo telefona v vozilu urejajo določeni zakoni. Ti ne dovolijo uporabe sistemov za prostoročno telefoniranje pri vseh okoliščinah vožnje: 

vsak voznik mora med vožnjo ostati zbran;
– Telefoniranje med vožnjo moti koncentracijo in je lahko nevarno ne glede na to, kaj voznik v danem trenutku počne s telefonom (vnaša šte-

vilke, se pogovarja, išče stik v imeniku itd.).

Med uporabo sistema je treba slediti spodaj navedenim previdnostnim ukrepom zaradi varnosti ali tveganja za materialno škodo. Obvezno upo-
števajte veljavno zakonodajo države, v kateri ste.
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PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO (2/2)

Opis modelov, ki jih v teh navodilih ni, je bil pripravljen na podlagi lastnosti, znanih na dan priprave tega dokumenta. Navodila združujejo 
skupino obstoječih funkcij za opisane modele. Njihova prisotnost je odvisna od modela opreme, izbranih možnosti in države ko-
mercializacije. Prav tako so lahko v tem dokumentu opisani načini delovanja, ki se bodo pojavili tekom leta. Pri nekaterih znamkah in 
modelih telefonov so lahko nekatere funkcije delno ali v celoti nezdružljive z multimedijskim sistemom vozila.
V priročniku je »predstavnik servisne mreže« tisti predstavnik, ki je odobren s strani proizvajalca vozila.



SLO.5

SPLOŠEN OPIS (1/3)

Uvod
Multimedijski sistem v vozilu ima naslednje 
funkcije:
– radio RDS;
– upravljanje pomožnih virov zvoka;
– telefon za prostoročno telefoniranje;
– pomoč za navigacijski sistem;
– pomoč pri parkiranju (kamera za vzvratno 

vožnjo).

Funkcije radia
Multimedijski sistem omogoča poslušanje 
radijskih postaj FM (modulacija frekvence) 
in AM (modulacija amplitude).
Sistem RDS omogoča prikaz imena nekate-
rih postaj in samodejno predvajanje informa-
cij, ki jih prenašajo radijske postaje FM:
– informacije o splošnem stanju cestnega 

prometa;
– novice.
– nujna obvestila.

Dodatna zvočna funkcija
Predvajalnik zvoka lahko poslušate nepo-
sredno prek zvočnikov vozila. Za priključitev 
predvajalnika obstaja več možnosti glede na 
napravo:
– priključek jack 3,5 mm;
– USB avdio;
– povezava Bluetooth®.
Če želite podrobne informacije o seznamu 
združljivih naprav, se obrnite na predstav-
nika servisne mreže ali pa obiščite spletno 
mesto proizvajalca (če ga ima).
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SPLOŠEN OPIS (2/3)

Funkcija za prostoročno 
telefoniranje
Sistem za prostoročno telefoniranje 
Bluetooth® zagotavlja naslednje funkcije in 
pri tem omogoča uporabo telefona brez rok:
– klicanje/sprejemanje klica/prekinitev 

klica;
– prenos seznama stikov imenika telefona;
– ogled zgodovine klicev za klice, opra-

vljene prek multimedijskega sistema;
– klicanje službe za podporo.

Funkcija pomoč pri navigaciji
Navigacijski sistem s sprejemanjem signa-
lov GPS samodejno določa geografski po-
ložaj vozila.
Priporoča načrt poti do cilja, ki ste ga izbrali, 
pri čemer uporablja zemljevid cest.
Nazadnje po korakih pokaže pot vožnje z 
zaslonskim prikazom in glasovnimi sporočili.

Združljivost telefonov
Nekateri telefoni niso združljivi s sistemom 
za prostoročno telefoniranje, pri čemer je 
onemogočena uporaba skupine ponujenih 
funkcij ali pa kakovost zvoka ni optimalna.
Če želite podrobne informacije o seznamu 
združljivih telefonov, se obrnite na predstav-
nika servisne mreže ali pa obiščite spletno 
mesto proizvajalca (če ga ima).

Cilj sistema za prostoročno telefoniranje je olajšati komunikacijo tako, da se zmanjša število dejavnikov tveganja, a so nekateri še 
vedno prisotni. Obvezno upoštevajte veljavno zakonodajo države, v kateri ste.
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Prikazi

Zaslon menijev
1 Območje izbire načina:
 – prikaz izbranega načina;
 – ko se dotaknete območja načina, pre-

ostalo območje preide v način seznama.
2 Območje kazala vsebine.
 prikaže vsebino rubrike v meniju in pripa-

dajoče informacije.
3 Zunanja temperatura.

4 Območje informacije telefoniranja:
 – če je telefon povezan z multimedij-

skim sistemom, so prikazani podatki o 
ravni sprejema in bateriji priključene na-
prave.

5 Območje ure.
6 Območje menija:
 – prikaže podrejeni meni načina;
 – sedanji meni je podčrtan.
7 Območje vstopa
 Gumb »Domov« ali »nazaj«: prikaže se 

domača stran ali prejšnji zaslon.

8 Informacije o klimatski napravi.
9 Vključitev stanja pripravljenosti prikazoval-

nika ali dostop do podmenijev.

Zaslon navigacijskega sistema
10 Način zemljevida (2D/3D).
11 Ime naslednje ulice.
12 Trenutne avdio informacije.
13 Možnosti nastavitev poti in zemljevida.
14 Glasovno vodenje vključeno/izključeno.

6

10 11

1213

SPLOŠEN OPIS (3/3)
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Zaslon izberete tako, da pritisnete želeni del zaslona.

PREDSTAVITEV MOŽNOSTI UPRAVLJANJA (1/2)
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Funkcije

A Kratek pritisk: vklop/izklop ohranjevalnika zaslona.

B, M/N Nastavitev glasnosti.

C Vtičnica USB.

D 3,5-mm priključek Jack.

E Dostop do trenutnega medija (radio, AUX).

F Dostop do menija »Možnosti«.

G
Dostop do menija »Začetna stran«.

Telefon ali dodatni viri: zapustite okno in se vrnite na zaslon za navigacijo (trenutno).

H Vklop/izklop glasovnega vodenja.

J Spreminjanje načina pogleda zemljevida (2D/3D)

K – Prvi pritisk: dostop do funkcij vira med poslušanjem;
– naslednji pritiski: izbiranje vira zvoka (radio, AUX).

L – Odložitev/dvig slušalke;
– izklop/vklop zvoka.

M+N Izklop/vklop zvoka.

P Sprememba načina izbire radijske postaje (»Glavne«, »Seznam«, »Programirane«)

Q
Kolesce na zadnji strani:
– radio: iskanje radijske postaje;
– mediji: iskanje zvočnega posnetka.

R Izbira med razpoložljivimi mediji (USB, AUX, iPod® in Bluetooth®).

S Izbira načina radijskega sprejema/preklapljanje med AM in FM.

T Potrditev izbora.

PREDSTAVITEV MOŽNOSTI UPRAVLJANJA (2/2)
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VKLOP/IZKLOP

Vklop
Multimedijski sistem se vklopi samodejno ob 
vključitvi kontakta.
V drugih primerih pritisnite tipko A, da vklo-
pite multimedijski sistem.
Pri izključenem kontaktu lahko sistem upo-
rabljate 20 minut.
Če želite, da bo multimedijski sistem deloval 
še 20 minut, pritisnite A.

Ohranjevalnik zaslona
Način ohranjevalnika zaslona omogoča 
izklop zaslona prikaza.
V tem načinu radio ali sistem vodenja ne 
deluje.
Na kratko pritisnite tipko A, da vključite/iz-
ključite ohranjevalnik zaslona.
Vsako drugo dejanje začasno ponovno 
vključi zaslon.

AA

Izklop
Sistem se zaustavi samodejno, ko se pre-
kine kontakt.
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DELOVANJE IN UPORABA (1/2)

Uporaba možnosti upravljanja 
pod volanom
Če želite spremeniti način iskanja radijskih 
postaj, pritisnite tipko P.
Če želite zamenjati postajo (premik R), zavr-
tite kolesce Q.
Če želite spremeniti vir (AUX, AM, FM), pri-
tisnite gumb K.

PQ

R

K L

M

N

Zaslon na dotik

Kratek pritisk:
– izbira možnosti;
– izvedba možnosti (zaslon medijskega 

predvajalnika).
 S pritiskom na gumb napredujete na na-

slednji naslov.

Daljši pritisk:
– shranjevanje elementa (zaslon radia);
 Z daljšim pritiskom predhodno programi-

rane številke shranite trenutno radijsko 
postajo.

– Hiter prikaz;
 Z daljšim pritiskom enega od gumbov za 

prikaz začnete hiter prikaz (strani).
– Hitro previjanje naprej/nazaj (zaslon me-

dijskega predvajalnika).
 Z daljšim pritiskom gumba za hitro pre-

vijanje naprej/nazaj se pomikate naprej/
nazaj po vsebini.

Vrnitev v meni »Domov«
Sistem se vrne v meni »Domov«, če kjer koli 
v sistemu pritisnete in pridržite gumb 1.

1

Options

Off

Off

Off

On

On

On

Fast Short EcoRoute Planning Method 

Motorway

Per-use Toll

Period Charge

Route Settings



SLO.12

DELOVANJE IN UPORABA (2/2)

Uporaba črkovne tipkovnice
Med izpolnjevanjem rubrike s črkovno tip-
kovnico izberite vsako črko na tipkovnici.
Med vnašanjem vsake črke sistem onemo-
goči premočno bleščanje nekaterih črk, da 
jih lažje vnesete.

Izberite 2, če želite popraviti vnos.
Izberite 3 za prikaz seznama rezultatov.
Izberite 4 za spreminjanje konfiguracije tip-
kovnice.
Izberite 5 za uporabo številk in simbolov.

2

5 4

Options

3
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Prekinitev zvoka
Na stikalu pod volanom na kratko pritisnite L 
ali hkrati M in N. Na zaslonu se prikaže 
sporočilo »MUTE«.
Če želite nadaljevati poslušanje trenu-
tnega vira, ponovno na kratko pritisnite L ali 
hkrati M in N.
Ta funkcija se samodejno deaktivira med 
spreminjanjem zvoka, oddajanjem novic ali 
prometnih informacij.

Nastavitev glasnosti glede na 
hitrost
Če je ta funkcija aktivirana, se glasnost 
zvočnega sistema in navigacije spreminja 
glede na hitrost vozila.
Če želite to funkcijo vključiti in urediti, glejte 
razdelek »Nastavitev glasnosti glede na hi-
trost« v poglavju »Nastavitve zvoka«.

GLASNOST

Glasnost zvoka prilagodite 
tako, da bo mogoče slišati tudi 
šume iz okolice.

Glasnost
Glasnost zvoka lahko prilagajate med poslu-
šanjem različnih sporočil, virov, zvonjenj in 
telefonske komunikacije:
– tako, da obrnete ali pritisnete B;
– ali na M/N.
Poslušani radijski vir se prekine ob sprejemu 
prometnih informacij »TA«, novic ali opozo-
ril.
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POSLUŠANJE RADIA (1/3)

Izbira frekvenčnega območja
Pritisnite 1.
Izberite želeno frekvenčno območje (AM ali 
FM) tako, da pritisnete ustrezen gumb.

Izbira postaje
Radijsko postajo lahko izberete na več na-
činov.
Ko izberete frekvenčno območje, način izbe-
rete tako, da pritisnete 4 ali 5.

način »List«
Izberite način »List« s pritiskom na 5.
S tem načinom delovanja ime postaje eno-
stavno poiščete na seznamu, ki je urejen po 
abecednem redu (samo FM).
Na izbiro imate do 50 radijskih postaj.
Želene postaje izberite tako, da pritisnete 
območje 6.
Pritisnite 7 za prikaz vseh postaj.

1 6 7

Imena radijskih postaj, katerih frekvence ne 
uporabljajo sistema RDS, se ne pojavijo na 
zaslonu. Njihove frekvence najdete razvr-
ščene na koncu seznama.

način »Prednastavitev«
Izberite način »Prednastavitev« s pritiskom 
na 4.
S tem načinom lahko prikličete postaje, ki 
ste jih predhodno shranili (če želite več infor-
macij, glejte razdelek »Shranjevanje postaj« 
v tem poglavju).
Pritisnite območje 8, da izberete shranjene 
postaje.

8

Main List Preset Option Main List Preset Option Main List Preset Option

52 3 3 24
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POSLUŠANJE RADIA (2/3)

način »Main«
S tem načinom ročno poiščete postaje v iz-
branem frekvenčnem območju.
Izberite valovno dolžino tako, da zapore-
doma pritiskate 3.
Če želite, da se iskanje radijskih postaj 
zažene samodejno, na hitro pritisnite 2.
Po potrebi postopek ponovite vsakokrat, ko 
se iskanje ustavi.

Za samodejno iskanje postaj lahko upora-
bite tudi gumb Q.

Shranjevanje postaje
Z enim od prej opisanih načinov izberite ra-
dijsko postajo.
Z daljšim pritiskom ene od tipk v območju 8 
shranite radijsko postajo.
Za vsako valovno dolžino lahko shranite do 
12 postaj.

8

Nastavitve radia
Meni z nastavitvami zvoka prikažite s priti-
skom gumba 9. Funkcije lahko vklopite ali 
izklopite s pritiskom gumba »On« ali »Off« 
(meni nastavitev se spremeni glede na fre-
kvenčno območje).
Na voljo so naslednje funkcije:
– »RDS«;
– »TA«;
– »Območje«;
– »Novice«;
– »AM«;
– »Posod. seznam«.

9

1

2 3 3 2

Main List Preset Option Main List Preset Option Main List Preset Option

RDS

TA

Region

News

Off

Off

Off

Off

On

On

On

On
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POSLUŠANJE RADIA (3/3)

»RDS«;
Nekatere radijske postaje FM oddajajo be-
sedilne informacije v zvezi s programom, ki 
ga trenutno poslušate (npr. naslov pesmi).
Opomba: s temi informacijami razpolagajo 
samo nekatere radijske postaje.

»TA«
Če je ta funkcija vklopljena, multimedijski 
sistem omogoča samodejno iskanje in po-
slušanje cestnih informacij od trenutka, ko 
jih nekatere radijske postaje FM začnejo od-
dajati.
Opomba: samodejno oddajanje prometnih 
informacij je izklopljeno, ko je multimedijski 
sistem nastavljen na frekvenčno območje 
AM.
Ko je funkcija vklopljena, izberite informacij-
sko radijsko postajo in nato izberite drug vir 
za poslušanje, če želite.
Cestne informacije se oddajajo samodejno 
in prednostno ne glede na to, kateri vir po-
slušate. 

»Novice«
Ko je ta funkcija vklopljena, omogoča samo-
dejno poslušanje informacij, ki jih oddajajo 
nekatere radijske postaje FM.
Če nato izberete drug vir, bo oddajanje iz-
brane vrste programa prekinilo branje drugih 
virov.
Če želite to funkcijo vključiti ali izključiti, 
glejte razdelek »Nastavitve radia« v tem po-
glavju.

»AM«
Po želji lahko vključite ali izključite valovno 
dolžino AM. Če želite to funkcijo vključiti ali 
izključiti, glejte razdelek »Nastavitve radia« 
v tem poglavju.

»Posodobitev seznama«
Če želite posodobiti seznam postaj in prido-
biti najnovejše, pritisnite »Začetek« (samo 
FM).

Če želite to funkcijo vključiti ali izključiti, 
glejte razdelek »Nastavitve radia« v tem po-
glavju.

»Območje«
Frekvenca radijske postaje »FM« se lahko 
spreminja glede na zemljepisni položaj.
Če želite po menjavi regije poslušati isto ra-
dijsko postajo, vključite funkcijo »Območje«, 
da omogočite multimedijskemu sistemu 
samodejno spremljanje spremembe fre-
kvence. V primeru izgubljanja postaje multi-
medijski sistem samodejno poišče drugo po-
stajo s podobno vsebino.
Opomba: takšno spremljanje je mogoče 
samo pri določenih radijskih postajah.
Slabi pogoji sprejema lahko včasih povzro-
čijo nepričakovane in neprijetne spremembe 
frekvenc. Izključite samodejno funkcijo.
Če želite to funkcijo vključiti ali izključiti, 
glejte razdelek »Nastavitve radia« v tem po-
glavju.
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POMOŽNI VIRI ZVOKA (1/3)

Vaš multimedijski sistem vključuje dva do-
datna vhoda za priključitev zunanjega vira 
zvoka (predvajalnik MP3, prenosni predva-
jalnik zvoka, ključ USB, telefon itd.).
Za seznanitev s položajem vhoda glejte po-
glavje »Predstavitev možnosti upravljanja«.

Načela delovanja

Povezava
Obstajata dve vrsti priključkov:
– vhod USB,
– priključek jack.
Priključite predvajalnik glede na vrsto vaše 
naprave.
Ko je dodatni vir priključen v vhod USB ali 
priključek jack, ga sistem zazna samodejno.
Opomba: uporabljeni ključ USB mora biti 
formatiran v formatu FAT32 in mora imeti 
največ 32Gb prostora.

Izbira dodatnega vira
Med navigacijo ali poslušanjem radia pomo-
žni vir zvoka izberete tako, da pritiskate tipko 
»Domov« ali »MEDIA«.
Multimedijski sistem bo ponovno zavrtel 
zvočni posnetek, ki ste ga poslušali naza-
dnje.
Opomba: če multimedijski sistem ni vklo-
pljen, se sprememba dodatnega vira zvoka 
ne upošteva samodejno.

1

3

Med poslu-
šanjem

List Option

2

Če želite zamenjati dodatni vir zvoka, pri-
tisnite 1. Takoj se prikaže seznam virov 
vhodov, ki so na voljo:
– USB: ključ USB, bralnik MP3, telefon (od-

visno od telefona) itd.;
– iPod®: naprava z vgrajeno napravo 

iPod®;
– BT: naprave Bluetooth®;
– AUX: priključek jack 3,5 mm.

Oblike zapisa zvoka
Oblike zapisa dodatnega vira zvoka so lahko 
MP3 in WMA.

Hitrejše branje
Za hiter premik naprej ali nazaj zadržite 
gumb 2.
Branje se nadaljuje, ko tipko izpustite.

Prenosni predvajalnik upora-
bljajte, če vam to omogočajo 
pogoji v prometu.
Med vožnjo prenosni predva-

jalnik zvoka pospravite (v primeru moč-
nega zaviranja ga lahko vrže v zrak).
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POMOŽNI VIRI ZVOKA (2/3)

Polnjenje prek vhoda USB
Ko je priključek USB prenosnega predvajal-
nika priključen v vhod USB multimedijskega 
sistema, lahko med uporabo polnite baterijo 
(ali je ne porabljate).
Opomba: pri nekaterih napravah se bate-
rija ne polni oz. se prazni, ko so povezane 
z vhodom USB na multimedijskem sistemu.

Povezava: iPod®
Priključite konektor naprave iPod® v vhod 
USB multimedijskega sistema. Ko je vhod 
USB vašega iPod® povezan, se prikaže 
meni »iPod«.

Uporaba
Izberite »iPod« na spustnem seznamu 1 in 
nato pritisnite na seznam predvajanja ali na 
želeni zvočni posnetek na zaslonu multime-
dijskega sistema.
Vse zvočne posnetke na vaši napravi »iPod« 
lahko neposredno izberete na zaslonu multi-
medijskega sistema.

Opomba: ko je naprava »iPod« povezana, 
je ne boste mogli več neposredno upravljati. 
Uporabiti morate tipke na sprednjem delu 
multimedijskega sistema.
Opomba: uporabite kabel iPod®, ki se upo-
rablja samo za predvajalnik iPod®, ko pri-
ključite iPod® v vhod USB.

Main List Option

Glasba > Priljubljene pesmi > 
Najnovejše
Swallowed.m.mp3

Now My.mp3

In Place.mp3

»Ponovi«
Ta funkcija je na voljo v načinih »BT« in 
»USB« in omogoča ponovno predvajanje 
enega ali vseh posnetkov.
Pritisnite 3 in nato »Off«, »Skladba« ali 
»All«.

»Branje po naključnem vrstnem redu«
Ta funkcija je na voljo v načinih »BT« in 
»USB« in omogoča predvajanje vseh skladb 
v naključnem vrstnem redu. Pritisnite 3, nato 
pa »Vklop«, »Off« ali »Mapa«.

Dodaten vhod: priključek USB, 
Bluetooth®

Povezava: USB in digitalni prenosni 
predvajalnik zvoka
Povežite vhod prenosnega predvajalnika 
zvoka z vhodom priključka USB na ohišju.
Ko je vhod USB digitalnega prenosnega pre-
dvajalnika zvoka povezan, se prikaže meni 
»USB«.
Opomba: nekaterih vrst prenosnih digitalnih 
predvajalnikov morda ne bo mogoče pove-
zati z multimedijskim sistemom.

1
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Povezava: Bluetooth®
Glejte poglavje »Priključitev/izključitev 
naprav Bluetooth®«.
Ko je naprava Bluetooth® povezana, se 
meni »BT« prikaže v spustnem meniju 1.

Uporaba
Glede na vrsto prenosnega predvajalnika iz-
berite mapo (predvajalnik MP3, ključ USB) 
ali seznam predvajanja (prenosni digitalni 
predvajalnik glasbe).
Opomba: po priključitvi ni več mogoče ne-
posredno upravljanje predvajalnika zvoka. 
Uporabiti morate tipke na sprednjem delu 
multimedijskega sistema.

POMOŽNI VIRI ZVOKA (3/3)

Opomba: po želji uporabite povezavo USB, 
da omogočite lažje iskanje glasbe.

Dodatni vhod: priključek jack

Povezava
Povežite priključek Jack prenosnega pred-
vajalnika zvoka s priključkom na vhodu Jack 
multimedijskega sistema.

Uporaba
Na zaslonu multimedijskega sistema se ne 
prikaže nobena informacija o imenu izva-
jalca ali steze.
Opomba: zvočnega posnetka ni mogoče iz-
brati neposredno prek multimedijskega sis-
tema.
Če želite izbrati zvočni posnetek, morate 
predvajalnik zvoka neposredno upravljati, 
ko je vozilo ustavljeno.

Izbiranje posnetka
Če želite izbrati zvočni posnetek v mapi, pri-
tisnite »List«.
Če se v mapi želite pomakniti za eno raven 
nazaj, pritisnite 4.
Privzeto so albumi razvrščeni po abece-
dnem vrstnem redu.
Opomba: če priključite ključ USB, so vse 
mape na enaki ravni.
Glede na vrsto digitalnega prenosnega 
predvajalnika lahko izbor zožite z mapami in 
datotekami.

Main List Option

14

Zvok iz analognega vhoda (AUX) je obi-
čajno manj kakovosten od zvoka iz digi-
talnih vhodov (USB, Bluetooth®).
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NASTAVITEV ZVOKA

Meni z nastavitvami prikažite s pritiskom 
na »Domov« > »NASTAVITVE«. Pritisnite 
gumb 2.
Meni nastavitev lahko zapustite tako, da pri-
tisnete gumb 4.

Glasnost glede na hitrost 
(Glasnost/hitrost)
Kadar hitrost vozila preseže 40 km/h, se gla-
snost poveča v primerjavi s prvotno glasno-
stjo.
Razmerje glasnost/hitrost lahko prilagajate s 
pritiskom na območju 1.

Glasnost (Loudness)
Pritisnite »Vklop« ali »Izklop«, če želite 
vključiti/izključiti funkcijo loudness.

Zvok
Meni prikažite s pritiskom na 3.

Porazdelitev levo/desno in spredaj/zadaj
Pritisnite 6 ali 8 za porazdelitev zvoka levo/
desno (balance).
Pritisnite 5 ali 7 za porazdelitev zvoka spre-
daj/zadaj (balance).
Ko nastavite porazdelitev zvoka, pritisnite 
»OK«.

Nizki, srednji, visoki toni
Pritisnite puščico levo ali desno, da nasta-
vite nizke, srednje in visoke tone.
Po opravljeni nastavitvi pritisnite »OK«.

1

4 23

5

8 7 6

Audio Display SystemBluetooth

Glasno

Sound

Off

Off

On

Nastavitve zvoka Sound

OK

Glasnost/hitrost
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NAVIGACIJSKI SISTEM

Navigacijski sistem
Navigacijski sistem določa vaš položaj in 
vas vodi na podlagi naslednjih informacij:
– sprejemnika GPS;
– digitalnega zemljevida.

Sprejemnik GPS
Navigacijski sistem uporablja satelite GPS 
(Sistem globalnega določanja položaja) v 
zemeljski orbiti.
Sprejemnik GPS prejema signale od več sa-
telitov. Tako lahko določi položaj vozila.
Opomba: po spremembi položaja brez 
vožnje na dolgi razdalji (trajekt, kombinirani 
prevoz) lahko traja nekaj minut, da sistem 
ponovno vzpostavi normalno delovanje.

Digitalni zemljevid
Digitalni zemljevid je sestavljen iz cestnih 
zemljevidov in načrtov mest, ki jih potrebuje 
sistem.

Ključ USB »Zemljevid«
Če želite namestiti najnovejšo različico, vsta-
vite ključ USB v računalnik, ki je povezan z 
internetom. Glejte poglavje »Posodobitev 
zemljevida«.
Opomba: ključ USB ni priložen sistemu.
Najbolje je, da uporabljate najnovejšo izdajo.

Vstavljanje ključa USB
Vstavite ključ USB v priključek USB C sis-
tema.

C

C
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BRANJE ZEMLJEVIDA (1/3)

Prikaz zemljevida
Za prikaz zemljevida območja okrog po-
ložaja vozila pritisnite »Domov« > »Show 
map«.
Dotaknite se zaslonskega zemljevida.
Če se želite pomikati po zemljevidu za na-
vigacijo, ga premikajte v želeni smeri po za-
slonu.
Če želite spremeniti merilo, pritisnite 3.
Vrtite zemljevid s pritiskom na 1.

Legenda zemljevida
4 Ime naslednje glavne ceste ali informa-

cije o naslednjem prometnem znaku.
5 Razdalja in nakazovanje naslednje spre-

membe smeri.
6 Predviden čas prihoda.
7 Prikaz števila kilometrov do cilja.
8 Položaj vozila na zemljevidu za naviga-

cijo.
9 Načrt poti, ki ga izračuna navigacijski 

sistem.
10 Znak za spremembo smeri.

11 Način 2D/3D.
12 Vklop/izklop glasovnega vodenja.

Položaj GPS
Ta funkcija omogoča prepoznavanje geo-
grafske lokacije izbranega kraja (naslov/ze-
mljepisna dolžina/nadmorska višina). 
Na zaslonu se dotaknite želenega kraja. 
Pritisnite »Options« in nato »News«, da naj-
dete natančni položaj izbranega kraja.

Način 2D/3D
Če želite preklapljati med pogledoma 2D in 
3D na zemljevidu, pritisnite 11.

Kartografski simboli
Navigacijski sistem za prikaz točk zanima-
nja (POI) uporablja simbole 2. Glejte od-
stavek »Prikaz točk zanimanja« v poglavju 
»Nastavitve zemljevida«.

4 5

67812 11

1

3 9102

OKOptions Options
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Kje sem?
S to funkcijo lahko preverite informacije o 
trenutnem položaju in poiščete točko zani-
manja v bližini. Funkcija deluje, ko je sistem 
GPS priključen.
Pritisnite »Options« na zaslonskem zemlje-
vidu in nato »Where Am I?«.
Na tem zaslonu so naslednje informacije:
– zemljepisna širina;
– zemljepisna dolžina;
– Nadmorska višina; 
– Številka ceste;
– trenutni naslov.

BRANJE ZEMLJEVIDA (2/3)

Informacije o državi
Pritisnite 13 in nato »Country Info«.
S to funkcijo lahko prikažete informacije o 
državi glede na vaš trenutni položaj.
Na tem zaslonu so naslednje informacije:
– Omejitve hitrosti

Prikazane so omejitve hitrosti za prehite-
valne pasove. Prikazana enota je odvi-
sna od aktivnih regionalnih parametrov. 
Če podatki niso na voljo, se namesto pre-
glednice s številkami prikaže »--«.

13 14

– Telefonska koda države;
– Številka za klic v sili;
– Veljavne zakonske omejitve v državi;

– Najvišji dovoljeni delež alkohola v 
krvi;
– Obvezna uporaba varnostnega telov-
nika;
– Obvezen gasilni aparat;
– Obvezna uporaba luči podnevi in 
ponoči;
– Obvezne nadomestne žarnice;
– Obvezen komplet prve pomoči;
– Obvezen opozorilni trikotnik;
– Obvezna uporaba čelade za motori-
ste;
– Pozimi obvezne snežne verige;
– Pozimi priporočene snežne verige;
– Pozimi obvezne zimske pnevmatike;
– Pozimi priporočene zimske pnevma-
tike.

Options Help Nearby

Where Am I?

Latitude

Longitude

Altitude

Country Info: France

Maximum blood alcohol content

Within 
Towns Countryside

Expressway
Motorway

Phone Country 
Code

Emergency 
number

Snow Chains required in winter.



SLO.24

Pomoč v bližini
S to funkcijo lahko poiščete pomoč v bližini 
vašega trenutnega položaja.
Pritisnite 14, da odprete nov zaslon za hitro 
iskanje.

BRANJE ZEMLJEVIDA (3/3)

Informacije na tem zaslonu:
– Servisna delavnica za popravilo avtomo-

bila;
– Zdravniške in nujne službe;
– Policijske postaje;
– Bencinske črpalke.
Če želite iskati cilj na tem zaslonu, glejte po-
glavje »Vnos cilja« in informacije pod točko 
»Izbira točke zanimanja«.

Help Nearby

Car Repair
Around here

Around here

Around here

Around here

Police

Health

Petrol 
Station

Options Help Nearby

Where Am I?

Latitude

Longitude

Altitude

14
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VNOS CILJA (1/6)

Meni »Cilj«
Pritisnite »Home« > »NAVI« > »Cilj«, da do-
stopite do menija »Cilj«.
Meni »Cilj« vam ponudi različne načine do-
ločitve cilja:
– vnos naslova (celotnega ali delnega);
– izbira naslova med »točkami zanimanja 

(PI)«;
– izbira cilja med prejšnjimi cilji;
– izbira naslova med priljubljenimi cilji;
– izbira cilja na zemljevidu;
– izbira zemljepisne širine in dolžine.

Vnos naslova
Pritisnite 1
Ta rubrika omogoča iskanje celega ali del-
nega naslova: država, mesto, ulica in hišna 
številka.
Opomba: sistem sprejme samo naslove, ki 
jih pozna na digitalnem zemljevidu.

Ob prvi uporabi:
– Pritisnite »Country«.
– Pritisnite tipko na tipkovnici, da vnesete 

ime želene države.
 Med vnašanjem naslova sistem onemo-

goči premočno bleščanje nekaterih črk, 
da lažje pravilno vnesete cilj.

 Sistem lahko predlaga več seznamov 
držav, če pritisnete 2. Izberite želeno 
državo na seznamih.

– Enako storite za »Mesto/Predmestje«, 
»Street«, »Intersecting Street« in 
»Številka ceste«.

Opomba: možnosti »Intersecting Street« in 
»Številka ceste« se lahko vključita potem, ko 
izberete »Street«.
Opomba: pri vnosu imena ulice ni treba na-
vesti vrste poti (ulica, cesta, avenija ...).
Opomba: sistem shranjuje zadnje iskane 
naslove. Ko enkrat vnesete naslov cilja, bo 
naslednjič prikazan prejšnji naslov.

1 2

Options

Navigation

Address HistoryPoints of interest

CoordinateFind on Map

Destination Route Options

Favourites
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VNOS CILJA (2/6)

4

3
Hitro iskanje točk zanimanja
S funkcijo hitrega iskanja lahko hitro najdete 
kraj.
Pritisnite kraj na zemljevidu, da poiščete 
točke zanimanja. Prikaže se točka 3.
Pritisnite 4 in nato »Points of interest around 
cursor«, da se prikaže seznam točk zanima-
nja z imeni in razdaljo od točke 3.

Iskanje točk zanimanja na podlagi 
predprogramiranih kategorij
S funkcijo predprogramiranega iskanja 
lahko hitro najdete najpogosteje izbrane ka-
tegorije krajev.
Pritisnite »Domov« > »NAVI« > »Destination« 
> »Points of interest«, da dostopite do pred-
programiranih kategorij.Izbira točk zanimanja (PI)

Cilj lahko izberete med točkami zanimanja.
Kraj lahko najdete na več načinov:
– s funkcijo hitrega iskanja lahko hitro naj-

dete kraj v bližini po imenu.
– S funkcijo predprogramiranega iska-

nja lahko poiščete vrste pogosto iskanih 
krajev že z nekaj pritiski na zaslon.

– Kraj lahko iščete po kategoriji.

Kategorije (bencinska črpalka/parkirišče/
restavracija)
– Če obstaja aktivna pot, sistem poišče 

»Petrol Station« in »Restaurant« ob poti 
ter »Parking« v bližini cilja.

– Če ni aktivna nobena pot (cilj ni izbran), 
sistem poišče te točke v bližini trenutnega 
položaja.

– Če tudi trenutni položaj ni na voljo (ni si-
gnala GPS), sistem išče te točke v bližini 
zadnjega znanega položaja.

Options OK

Points of interest

Custom Search

Petrol Station

Parking

Restaurant

Around My Position

Around My Position

Around My Position



SLO.27

VNOS CILJA (3/6)

Iskanje točk zanimanja (POI) po 
kategoriji
Točke zanimanja lahko iščete po kategorijah 
in podkategorijah.
Pritisnite »Domov« > »NAVI« > »Destination« 
> »Points of interest« > »Custom Search«. 
Izberite območje, v bližini katerega želite po-
iskati kraj:
– Pritisnite »In a Town«, če želite poiskati 

kraj v izbranem mestu/predmestju (rezul-
tati na seznamu bodo razvrščeni glede na 
razdaljo od središča izbranega mesta).

Kje lahko najdem točke zanimanja?

In a Town

Around My Position Around Destination

Along route

Navigation

Address HistoryPoints of interest

CoordinateFind on Map

Destination Route Options

Favourites

– Pritisnite »Along route«, če želite iskati 
ob aktivni poti in ne okoli dane točke. Ta 
možnost je koristna, kadar želite prevo-
ziti etapo z zelo kratkim obvozom, npr. 
če iščete naslednje bencinske servise ali 
bližnje restavracije (rezultati na seznamu 
bodo razvrščeni glede na dolžino obvoza, 
ki ga morate prevoziti).

– Pritisnite »Around My Position« za iska-
nje okoli trenutnega položaja ali, če ta 
ni na voljo, okoli zadnjega znanega po-
ložaja (rezultati na seznamu bodo razvr-
ščeni glede na oddaljenost od tega polo-
žaja).

– Pritisnite »Around Destination« za iska-
nje kraja okoli cilja aktivne poti (rezultati 
na seznamu bodo razvrščeni glede na 
oddaljenost od cilja). Izbira cilja med prejšnjimi cilji

S to funkcijo lahko poiščete cilj, ki ste ga že 
opredelili. Pritisnite 5.

5
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VNOS CILJA (4/6)

Izbira naslova med priljubljenimi 
cilji
Cilj lahko poiščete med priljubljenimi cilji. Da 
bi bila ta funkcija bolj koristna, priporočamo, 
da že vnaprej shranite cilje, do katerih po-
gosto vozite.
Najprej shranite priljubljene cilje z iskanjem 
naslova. Glejte poglavje »Upravljanje prilju-
bljenih ciljev«.
Pritisnite »Home« > »NAVI« > »Destination« 
> »Favourites«, da prikažete seznam prilju-
bljenih ciljev.

6 7

Izbira cilja na zemljevidu
Ta funkcija omogoča, da opredelite cilj na 
zemljevidu.
Pritisnite »Home« > »NAVI« > »Destination« 
> »Find on Map« za izbiro cilja na zemlje-
vidu.
Na zemljevidu pritisnite na kraj, ki ga želite 
izbrati za cilj. Prikaže se točka 6.
Pritisnite 7, da točko 6 izberete za cilj.

Vnos koordinat cilja
Tako lahko iščete cilj z vnosom koordinat 
cilja.
Pritisnite »Home« > »NAVI« > »Destination« 
> »Coordinate«.
Vrednosti za zemljepisno širino in dolžino 
lahko vnesete v eni od naslednjih oblik: v 
decimalnih stopinjah; v decimalnih stopinjah 
in minutah; ali v decimalnih stopinjah, minu-
tah in sekundah.
Pritisnite 8 in nato UTM za vnos koordinat v 
obliki UTM.

8

Options OK Options OK

Coordinate
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VNOS CILJA (5/6)

Potrditev cilja
Pred potrditvijo cilja je na voljo več možnosti:
– OK (V redu);
– dodajanje priljubljenih ciljev;
– informacije;
– vrnitev na vozilo.

Razvrščanje podatkov na 
seznamu
Rezultate iskanja cilja med točkami zanima-
nja, prejšnjimi cilji in priljubljenimi cilji lahko 
prikažete selektivno – po imenu in razdalji. 
Če obstaja aktivna pot, lahko rezultate raz-
vrstite glede na obvoz. Prav tako jih lahko 
prikažete na zemljevidu. Pritisnite 9.

Iskanje cilja po imenu
Če izberete cilj glede na točko zanimanja, 
prejšnje cilje in priljubljene cilje, lahko cilj na 
seznamu iščete po imenu. Pritisnite 10 in 
vnesite ime z uporabo tipkovnice.

9 10

OK (V redu)
– Če ne obstaja aktivna pot (cilj ni izbran), 

pritisnite 12, da potrdite cilj kot novo pot.
– Če obstaja aktivna pot, lahko cilj izberete 

kot novo pot. Pritisnite 12 in nato »New 
Route« ali »Waypoint«.

Dodajanje priljubljenih ciljev
Pritisnite 11 in nato 13, da shranite izbrani 
cilj med priljubljene cilje.

1211
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Options Options OK

News

Close

Find

Points of interest found

Add to Favourites

Back to Car
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VNOS CILJA (6/6)

Informacije
V tej rubriki lahko pridobite naslov, zemljepi-
sno širino in dolžino ter telefonsko številko 
(na voljo le po izboru PI). Pritisnite 14.

15

14
Vrnitev na vozilo
Pritisnite 15, da se vrnete na trenutni položaj 
vozila.

Close

News

Add to Favourites

Back to Car
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VODENJE (1/5)

Vključitev vodenja
Ko vnesete cilj, pritisnite 1 ali počakajte 
10 sekund. Vodenje se začne.

Zasloni vodenja
Sistem predlaga več možnosti navigacijskih 
zemljevidov.
Pritisnite »Domov« > »Options« > »Map 
Settings« in nato »2D« ali »3D«, da spreme-
nite prikaz zemljevida.
Prikaz zemljevida lahko spremenite tudi 
tako, da pritisnete kompas na zemljevidu.
Na voljo so naslednje možnosti celozaslon-
skega prikaza:
– 2D ;
– 3D.

Celozaslonski prikaz (2D ali 3D)
V tem načinu lahko vizualizirate navigacijski 
zemljevid na celem zaslonu.
Informacije v zvezi s časom prihoda in pre-
ostalo razdaljo do cilja so navedene na spo-
dnjem desnem delu zemljevida.
Naslednja sprememba smeri je navedena 
desno na zemljevidu.

Options

Map Settings

View Mode

Viewpoint

Motorway View

POI Markers

3D q2D

Low

Off

Normal High

On

OptionsOK

1
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VODENJE (2/5)

Načrt križišča
Med vodenjem sistem pred vsako spre-
membo smeri samodejno prikaže povečavo 
križišča.
Ko greste mimo križišča, sistem samodejno 
preklopi v običajno merilo.

Ogled stičišč avtocest
Med vodenjem sistem pred vsakim avto-
cestnim stičiščem prikaže tridimenzionalno 
sliko stičišča.
Opomba: za nekatera stičišča se prikaže 
samo ena puščica.
Sistem po stičišču preklopi v normalni način.

Spreminjanje jezika glasovnega 
vodenja
Če želite spremeniti jezik vodenja, priti-
snite 2 in nato »NAVI« > »Options« > »Voice 
Settings«.

S pritiskanjem 4 prikažete seznam jezikov. 
Pritisnite želeni jezik in potrdite izbiro s pri-
tiskom na 3.

Poslušanje radia med glasovnim 
vodenjem
Pri poslušanju radijske postaje med gla-
sovnim vodenjem sistem pred vsako spre-
membo smeri izklopi zvok radia.
Sistem samodejno vrne zvok radia, ko ste 
mimo križišča.

43

Options Options

Voice Language

2

OK
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VODENJE (3/5)

– posebne točke in deli načrta poti (npr. 
plačilo cestnin, plačljive ceste, avtoceste 
itd.);

– alternativni načrti poti (npr. Short, Fast, 
Economical).

Pritisnite 5, če želite prikazati naslednje mo-
žnosti:
– alternativni načrti poti;
– načrt poti;
– parametri načrta poti.
Opomba: če želite več informacij, glejte na-
slednjo stran.

5
– Simulacija navigacije
 S to funkcijo lahko hitro vizualizirate 

želeno pot.
 Če želite začeti ali prekiniti simulacijo, pri-

tisnite 8.
 Če želite pospešiti simulacijo, priti-

snite 10.
 Simulacijo poti lahko kadar koli prekinete 

tako, da izberete 6.
 Na prejšnji/naslednji manever se lahko 

premaknete s pritiskom na 7 ali 9.

Podrobnosti načrta poti
Ta funkcija omogoča vizualizacijo vašega 
načrta poti.
Ko vnesete cilj, izberite »Domov« > »NAVI« 
> »Route«.
Predlaganih je šest možnosti:
– « Edit Route »,
– « Izogibanje »,
– « Overview »,
– « Cancel Route »,
– « Route Alternatives »,
– « Route ».

Pregled načrta poti
Pritisnite »Domov« > »NAVI« > »Route« > 
»Overview« za prikaz zemljevida z aktivnim 
pregledom načrta poti.
Na voljo so naslednje informacije:
– ime in/ali naslov cilja;
– skupni čas vožnje;
– skupna razdalja poti;

76 8 9 10

Options
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VODENJE (4/5)

Etape in cilj
Pritisnite »Domov« > »Route« > »Edit 
Route« za spremembo načrta poti s spremi-
njanjem seznama etap. Lahko dodajate ali 
brišete etape ali jih razvrščate v poljubnem 
vrstnem redu.
Pritisnite 11, da dodate točke, in nato 14, 
da dodate nov cilj. Na voljo imate različne 
načine označevanja cilja: glejte poglavje 
»Vnos cilja«.
Pritisnite 12, da izbrišete cilj.
Pritisnite 13, da spremenite vrstni red na 
seznamu.

Alternativni načrti poti
V tej rubriki lahko spremenite način 
načrtovanja poti.
Na voljo so tri možnosti na podlagi ra-
zdalje in časa, da lahko spremenite način 
načrtovanja poti:
– hitra vožnja;
– varčna vožnja;
– kratka pot.
Glejte razdelek »Nastavitve načrta poti« v 
poglavju »Nastavitve navigacije«.
Pritisnite »Domov« > »Route« > »Route 
Alternatives« in nato 17.
Novi načrt poti potrdite s pritiskom na 18.

14 13

Obvoz
Pritisnite »Domov« > »Route« > »Izogibanje« 
za obvoz. Pritisnite del seznama glede na 
želeni obvoz.
Če želite izbrati drug del poti, pritisnite 15.
Novi načrt poti potrdite s pritiskom na na 16.

Preklic načrta poti
Trenutno vodenje lahko kadar koli prekinete.
Pritisnite »Domov« > »Route« > »Prekliči 
pot« za preklic aktivnega načrta poti.

1516 14141718
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Options OK

12

OK

Edit Route

Fast

Route Alternatives

Economical

Short
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VODENJE (5/5)

Pritisnite 19, da razvrstite podrobnosti o poti 
v skupine:
– povzetek;

prikazani so le glavni elementi poti (zače-
tek, vmesne točke, cilj) in ustrezna razda-
lja, preostali čas in čas prihoda.

– običajni opis;
prikazani so vsi manevri in podrobnosti 
tabel, številke cest, imena ulic in razda-
lja. Prikazane so tudi informacije in opo-
zorila, kot so imena etap, ki jih je vnesel 
voznik, omejitve (dostopa in zavijanja), 
spregledane preference uporabnika itd.

– seznam cest.
Prikazane so podrobne informacije o poti 
– imena in številke cest. Poleg tega je pri-
kazana tudi dolžina cest, srednja smer in 
čas vožnje. V tem načinu niso prikazani 
elementi poti.

« Route »
Ta funkcija omogoča vizualizacijo načrta 
poti.
Prikaže se več podrobnosti poti:
– puščice spremembe smeri;
– številka ceste,
– razdalja do odcepa.

19

« Map Settings »
V tej rubriki lahko izberete parametre poti.
Glejte razdelek »Parametri poti« v poglavju 
»Nastavitve navigacije«.
Opomba: Nastavitev načrta poti glede na 
izbrano vrsto ceste lahko močno vpliva na 
predlagani načrt poti.

Options

Route - Obič.
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NASTAVITVE ZEMLJEVIDA

Če želite dostopiti do menija nastavitev ze-
mljevida, pritisnite 2 in nato 1.

Nastavitev načina prikaza
Ta funkcija omogoča, da pogled zemljevida 
spremenite v način 3D ali pogled od zgoraj 
2D.
Pritisnite »3D« ali »2D«.

Nastavitev zornega kota
S to funkcijo lahko upravljate osnovno pove-
čavo in naklon. Na voljo so tri ravni.
Pritisnite »Niz«, »Obič.« ali »HIGH«.

Pogled avtoceste
S to funkcijo lahko vključite/izključite pogled 
avtoceste.
Pritisnite »On« ali »Off«.

Prikaz točk zanimanja
Izberete lahko prikaz določenih točk zani-
manja (ki so vidne na lestvici 100 m) na ze-
mljevidu.
Če želite neposredno dostopiti do te funk-
cije, pritisnite 3 za prikaz točk zanimanja na 
zemljevidu:
– Nastanitev
– Letališče
– Avtomobil
– Opravki
– Kavarna ali bar
– ...
Pritisnite »On« ali »Off«, da prikažete ali 
skrijete točke zanimanja.
Vnesite ime točke zanimanja, da odprete 
seznam podkategorij.
Opomba: če karte v državi, v kateri ste, niso 
na voljo, lahko izklopite funkcijo za naviga-
cijo. Če želite funkcijo za navigacijo izklopiti, 
v možnosti »System setting« pritisnite »Off«. 

32
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UPRAVLJANJE PRILJUBLJENIH (1/2)

Ustvarjanje vnosa
Pritisnite »Domov« > »Destination«, da do-
stopite do menija Cilj. Cilj lahko vnesete na 
več načinov:
– Naslov: glejte razdelek »Vnos naslova« v 

poglavju »Vnos cilja«.
– Točka zanimanja: glejte razdelek »Izbira 

točke zanimanja (PI)« v poglavju »Vnos 
cilja«.

– Naslov: glejte razdelek »Vnos naslova« v 
poglavju »Vnos cilja«.

– Zgodovina: glejte razdelek »Izbira cilja 
med prejšnjimi cilji« v poglavju »Vnos 
cilja«.

– Iskanje na zemljevidu: glejte razdelek 
»Izbira cilja na zemljevidu« v poglavju 
»Vnos cilja«.

– Koordinate: glejte razdelek »Vnos koordi-
nat cilja« v poglavju »Vnos cilja«.

V vseh primerih sistem določi položaj na-
slova na zemljevidu, ko potrdite naslov. 
Pritisnite »Options« in nato »Add to 
Favourites«, da dodate cilj med Priljubljene.
Preden shranite priljubljen cilj, lahko z upo-
rabo tipkovnice spremenite ime cilja.

News

Close

Add to Favourites

Back to Car

Navigation

Warnings Route Settings Map Settings

Voice Settings Coordinate Format GPS

Destination Route Options
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UPRAVLJANJE PRILJUBLJENIH (2/2)

Razvrščanje podatkov na 
seznamu
Na seznamu priljubljenih ciljev lahko cilje 
razvrstite po imenu ali po razdalji ali pa 
vse prikažete na zemljevidu. Pritisnite 
»Options«.

Brisanje priljubljenih ciljev
Pritisnite priljubljeni cilj, ki ga želite izbrisati. 
Pritisnite »Options«, »Delete favourite« in 
potrdite s pritiskom na »Delete«.

Če želite izbrisati vse priljubljene cilje, priti-
snite »Options« in nato »Izbriši vse«. Izbiro 
potrdite s pritiskom na »Izbriši vse«.

Iskanje priljubljenega cilja
S to funkcijo lahko iščete priljubljeni cilj na 
seznamu po imenu, pod katerim ste ga shra-
nili.
Pritisnite »Find« in z uporabo tipkovnice 
vnesite ime priljubljenega cilja.

Close

Delete All

Show All on Map

Sort by Distance

Sort by Name
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NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (1/4)

Meni »Nastavitve navigacijskega sistema« 
omogoča spreminjanje prikaza zemljevida 
ali parametrov navigacijskega sistema.

Opozorila
Ta rubrika vam omogoča konfiguracijo opo-
zoril. Pritisnite 1, da dostopite do menija 
»Opozorila«.

Opozorilo v primeru prekoračitve hitrosti
Na zemljevidih so lahko informacije o omeji-
tvah hitrosti na cestnih odsekih. Sistem vas 
lahko opozori, če prekoračite veljavno ome-
jitev hitrosti. Te informacije morda niso na 
voljo za vašo regijo ali pa morda niso popol-
noma pravilne za vse ceste na zemljevidu.

Na voljo so naslednje vrste opozoril:
–  Zvočno opozorilo: ko prekoračite ome-

jitev hitrosti, boste zaslišali neverbalno 
zvočno opozorilo.

– Vizualno opozorilo: veljavna omejitev hi-
trosti se prikaže na zemljevidu, ko preko-
račite to hitrost.

Če želite vklopiti ali izklopiti opozorilo, priti-
snite »On« ali »Off«.

Stalen prikaz omejitve hitrosti
Določite lahko, da mora biti omejitev hitrosti 
prikazana ves čas. To funkcijo lahko vklopite 
ali izklopite v tem meniju.

Opozorila o kritičnih točkah
Ko voznik pelje mimo kritične točke, se na 
zaslonu prikaže opozorilna lučka. To funkcijo 
lahko vklopite ali izklopite v tem meniju.

1

Off

Off

Off

On

On

On

Warn When Speeding

Stalen prikaz omejitve hitrosti

Alert point warnings

WarningsNavigation

Warnings Route Settings Map Settings

Voice Settings Coordinate Format GPS

Destination Route Options
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NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (2/4)

– Short: prikaže se kratka pot, ki pomeni, 
da morate prevoziti najkrajšo razdaljo;

– Eco : ta način je kompromis med hitro in 
kratko potjo. Omogoča, da prevozite ne-
koliko krajšo razdaljo v nekoliko daljšem 
času. Izračunana pot bo verjetno krajša 
od hitre poti, vendar ne veliko poča-
snejša.

Parametri poti
Ta funkcija omogoča, da opredelite metodo 
izračuna poti.
Pritisnite 2, da dostopite do menija za konfi-
guracijo poti.

Metoda načrtovanja poti
Sistem ponuja 3 glavna merila za izračun 
poti:
– Fast: prikaže se hitra pot, če lahko vozite 

z najvišjo dovoljeno hitrostjo ali po skoraj 
vseh cestah;

Avtocesta
Morda se želite izogniti avtocestam, kadar 
vozite počasen avtomobil ali vlečete drugo 
vozilo.

Plačljive ceste
Izberete lahko, ali želite vključiti poti, za upo-
rabo katerih morate kupiti posebno dovolje-
nje, da jih lahko uporabljate določen čas.

Cestnine
Lahko dovolite ali pa izključite uporabo cest, 
za katere se plača cestnina.

Trajekti
Lahko dovolite ali pa izključite uporabo vseh 
vrst trajektov, ladij in vlakov.

Poljske ceste
Uporabo poljskih cest lahko omogočite ali pa 
izključite.

Options

Off

Off

Off

On

On

On
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Fast Short EcoRoute Planning Method

Motorway

Per-use Toll

Period Charge

Route SettingsNavigation

Warnings Route Settings Map Settings

Voice Settings Coordinate Format
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NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (3/4)

Oblika zapisa koordinat
S to funkcijo lahko spremenite obliko zapisa 
koordinat.
Pritisnite 3, da spremenite obliko zapisa ko-
ordinat.
V tem sistemu so na voljo 3 oblike zapisa.

Nastavitve zemljevida
Glejte poglavje »Nastavitve zemljevida«.

Glasovne nastavitve
S to funkcijo lahko spremenite jezik glasov-
nega vodenja.

3

Coordinate FormatNavigation

Warnings Route Settings Map Settings

Voice Settings Coordinate Format
GPS

Destination Route Options
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GPS
S to funkcijo lahko nadzorujete stanje sate-
litov GPS.
Pritisnite 4, če želite prikazati informacije 
sistema GPS (zaslon A).

4

NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (4/4)

GPS Information

Available Satellites: 9

Accuracy: HIGH GPS UTC time : 17:11:45

Navigation

Warnings Route Settings Map Settings

Voice Settings Coordinate Format GPS

Destination Route Options

A
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DRIVING ECO²
»Guideline«
Ta meni oceni vaš način vožnje in vam v 
skladu s tem posreduje nasvete za opti-
malno porabo goriva.

»Pregled poti«
V tem meniju lahko vidite podatke, ki so bili 
pridobljeni med zadnjo vožnjo:
– »Povprečna poraba«;
– »Skupna poraba goriva«;
– »Povprečna hitrost«;
– prevožena kilometrina brez porabe 

goriva;
– povprečna učinkovitost eko vožnje (ob-

močje A);
– indikator spremembe hitrosti (obmo-

čje B);
– funkcija predvidevanja zaviranja (obmo-

čje C);
Opomba: ko je aplikacija zagnana, pritisnite 
gumb »Ponastavi« na instrumentni plošči, 
da začnete novo pot.

Dostop do menija Driving eco²
V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in nato 
»Driving eco²«.
V meniju »Driving eco²« lahko dostopate do 
naslednjih informacij:
– »Pregled poti«;
– »Guideline«.

Driving eco² Score

Razdalja:  Trajanje

Povprečna poraba

Skupna poraba goriva

Povprečna hitrost

Razd. brez porabe

Pospeševanje

GSI

Predvidevanje

Guideline Ponastavi

A

C
B
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SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (1/2)

Povezava Bluetooth®
Preverite, ali je povezava Bluetooth® nasta-
vljena na »ON«. To storite tako, da tapnete 
»Domov« > »NASTAVITVE« in izberete 
»Bluetooth«.

Seznanjanje telefona Bluetooth®
Če želite uporabljati sistem za prosto-
ročno telefoniranje, seznanite svoj tele-
fon Bluetooth® z multimedijskim siste-
mom vozila. Prepričajte se, da je funkcija 
Bluetooth® v vašem mobilnem telefonu 
vključena in stanje nastavljeno na »viden«.
Povezava omogoča sistemu za prostoročno 
telefoniranje zaznavo in shranitev telefona. 
S sistemom lahko seznanite največ osem te-
lefonov, vendar lahko z njim naenkrat pove-
žete samo enega.
Seznanjanje lahko izvedete prek mul-
timedijskega sistema ali prek telefona. 
Multimedijski sistem in telefon morata biti 
vklopljena.
Opomba: med seznanjanjem s sistemom za 
prostoročno telefoniranje ne sme biti s siste-
mom povezan noben drug telefon, ki je že bil 
predhodno seznanjen.

Pritisnite »Iskanje naprave Bluetooth« ali 
»External Device Authorization« na zaslonu.

Seznanjanje telefona Bluetooth® prek 
multimedijskega sistema
V multimedijskem sistemu na začetnem za-
slonu pritisnite »NASTAVITVE«, nato priti-
snite »Iskanje naprave Bluetooth«. V tele-
fonu izvedite naslednji postopek:
– Vključite povezavo Bluetooth® v vašem 

telefonu in poskrbite, da bo telefon viden.
– zaženite iskanje telefonov Bluetooth® v 

bližini (glejte navodila za uporabo tele-
fona);

– na seznamu naprav, ki jih zazna multime-
dijski sistem, izberite svoj telefon;

– prek tipkovnice telefona vnesite kodo 
Bluetooth®, prikazano na zaslonu multi-
medijskega sistema ali potrdite kodo, pri-
kazano v telefonu (odvisno od telefona).

Opomba: za nekatere telefone ni treba 
vnesti kode Bluetooth®.
Telefon se samodejno shrani in poveže z 
vozilom. Če seznanjanje ne uspe, ponovite 
postopek.

Audio Display Bluetooth System

Nastavitve Bluetooth

View Bluetooth Device List

Iskanje naprave Bluetooth

External Device Authorization

Pri nekaterih znamkah in modelih telefo-
nov so lahko funkcije za prostoročno te-
lefoniranje delno ali v celoti nezdružljive 
z multimedijskim sistemom.
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Preklic seznanitve telefona 
Bluetooth®
Preklic seznanitve omogoča, da telefon iz-
brišete iz pomnilnika multimedijskega sis-
tema.

SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (2/2)

Pritisnite gumb 1. Pritisnite ikono koša za 
smeti na imenu telefona, ki ga želite izbrisati 
s seznama. Potrdite z izbiro možnosti »OK«.
Izbrišete lahko tudi vse naprave tako, da pri-
tisnete »Options«, »Izbriši vse« in nato potr-
dite z izbiro gumba »OK«.

Vzpostavitev povezave ni uspela
Če vzpostavitev povezave ni uspela, preve-
rite, ali:
– Telefon je vklopljen;
– telefon je konfiguriran tako, da sprejme 

zahtevo multimedijskega sistema za sa-
modejno povezavo;

– baterija telefona ni prazna;
– telefon je bil predhodno seznanjen z mul-

timedijskim sistemom;
– funkcija Bluetooth® vašega telefona in 

multimedijskega sistema je vklopljena.
Opomba: daljša uporaba sistema za prosto-
ročno telefoniranje povzroči hitrejše praznje-
nje baterije telefona.

Audio Display Bluetooth System

Nastavitve Bluetooth

View Bluetooth Device List

Iskanje naprave Bluetooth

External Device Authorization

1
Seznanjanje telefona Bluetooth® z 
multimedijskim sistemom prek telefona
– vklopite povezavo Bluetooth® na tele-

fonu;
– v multimedijskem sistemu pritisnite 

«External Device Authorization»;
– v telefonu zaženite iskanje naprav 

Bluetooth® v bližini (glejte navodila za 
uporabo telefona);

– s seznama, prikazanega na zaslonu te-
lefona, izberite »MEDIA-NAV« (ime multi-
medijskega sistema).

Opomba: če ni povezan noben telefon, na 
upravljalni enoti na volanu pritisnite gumb L. 
Prikažeta se dve možnosti:
– »Iskanje naprave Bluetooth«;
– »View Bluetooth Device List«.
Telefon se samodejno shrani in poveže z 
multimedijskim sistemom. Če seznanjanje 
ne uspe, ponovite postopek.
Če želite več podrobnosti, glejte navodila za 
vaš telefon.

Cilj sistema za prostoročno te-
lefoniranje je olajšati komunika-
cijo tako, da se zmanjša število 
dejavnikov tveganja, a so ne-

kateri še vedno prisotni. Obvezno upo-
števajte veljavno zakonodajo države, v 
kateri ste.
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Priključitev naprave Bluetooth®
Telefon mora biti povezan v sistem za pro-
storočno telefoniranje, da lahko dostopate 
do vseh njegovih funkcij.
Nobenega telefona ni mogoče priklopiti v 
sistem za prostoročno telefoniranje, če ni bil 
predhodno seznanjen.
Glejte razdelek »Seznanjanje telefona« po-
glavja »Seznanjanje, prekinitev seznanjanja 
telefona«.
Opomba: povezava Bluetooth® v telefonu 
mora biti dejavna in nastavljena na »viden".

Samodejni priklop
Od vžiga vozila dalje sistem za prostoročno 
telefoniranje išče seznanjene telefone v bli-
žini.
Opomba: najprej se poveže telefon, ki je bil 
vklopljen nazadnje.
Iskanje se nadaljuje, dokler se ne najde 
seznanjeni telefon (to iskanje lahko traja do 
5 minut).

Ročna priključitev (menjava 
priklopljenega telefona)
V glavnem meniju izvedite naslednji posto-
pek:
– pritisnite »Telefon«;
– pritisnite »View Bluetooth Device List«.
Prikaže se seznam telefonov, ki so že se-
znanjeni s sistemom.
– Izberite ime telefona, ki ga želite pove-

zati, nato pa pritisnite »OK« za potrditev 
izbire.

Vaš telefon je povezan z multimedijskim sis-
temom.
Opomba: če je povezava z nekim telefonom 
že vzpostavljena, ko želite spremeniti tele-
fon na seznamu že seznanjenih telefonov, 
se obstoječa povezava prekine in samode-
jno poveže nov telefon.

VZPOSTAVITEV, PREKINITEV POVEZAVE NAPRAV BLUETOOTH® (1/2)

Opomba:
– ko se vzpostavi kontakt, se lahko vaš te-

lefon poveže samodejno. Morda boste 
morali v sistemu za prostoročno tele-
foniranje vklopiti samodejno povezavo 
Bluetooth®. Za to možnost glejte navo-
dila za uporabo telefona;

– če je povezava ponovno vzpostavljena 
in sta telefona seznanjena v obsegu 
sprejema sistema za prostoročno tele-
foniranje, bo zadnji priklopljen telefon 
prednostni, tudi če je zunaj vozila in na 
dosegu sistema za prostoročno telefoni-
ranje.

Opomba: če ob priključitvi sistema za pro-
storočno telefoniranje že govorite, bo telefon 
samodejno priklopljen in pogovor bo preklo-
pljen na zvočnike vozila.

Zaradi varnostnih razlogov 
je priporočljivo, da vse te po-
stopke opravite, ko vozilo 
miruje.
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Če želite preklicati seznanitev in izbrisati 
telefon Bluetooth®, glejte razdelek »Preklic 
seznanitve naprave Bluetooth®« v poglavju 
»Seznanitev in preklic seznanitve z napravo 
Bluetooth®«.

Prekinitev povezave s telefonom
Če želite odklopiti telefon, lahko:
– prekinite povezavo s funkcijo Bluetooth® 

multimedijskega sistema;
– izklopite funkcijo Bluetooth® vašega tele-

fona;
– izbrišite seznanjen telefon prek menija te-

lefona v multimedijskem sistemu.
Če se telefon izklopi, se tudi povezava pre-
kine.
Na zaslonu se prikaže sporočilo, ki potrjuje 
odklop telefona.
Opomba: če se v trenutku prekinitve pove-
zave telefona pogovarjate, se bo pogovor 
samodejno prenesel v vaš telefon.
Če želite izklopiti funkcijo Bluetooth® v te-
lefonu, glejte navodila za uporabo telefona.

VZPOSTAVITEV, PREKINITEV POVEZAVE NAPRAV BLUETOOTH® (2/2)

Vzpostavitev povezave ni uspela
Če vzpostavitev povezave ni uspela, preve-
rite, ali:
– telefon je vklopljen in viden za druge na-

prave;
– je baterija telefona izpraznjena;
– je bil telefon predhodno seznanjen s sis-

temom za prostoročno telefoniranje;
– funkcija Bluetooth® v telefonu in multime-

dijskem sistemu je vklopljena;
– telefon je konfiguriran tako, da ne more 

sprejeti zahteve za vzpostavitev pove-
zave z multimedijskim sistemom;

Opomba: daljša uporaba sistema za prosto-
ročno telefoniranje povzroči hitrejše praznje-
nje baterije telefona.

Cilj sistema za prostoročno te-
lefoniranje je olajšati komunika-
cijo tako, da se zmanjša število 
dejavnikov tveganja, a so ne-

kateri še vedno prisotni. Obvezno upo-
števajte veljavno zakonodajo države, v 
kateri ste.
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Pritisnite 1, da se prikaže seznam, nato pa 
»Phone Book« za dostop do imenika tele-
fona v sistemu.

Uporaba imenika telefona
Uporabljate lahko vnose v imenik telefona, ki 
so zabeleženi v njem.
Ko povežete sistem in telefon Bluetooth® 
prek brezžične tehnologije Bluetooth®, se 
številke iz imenika telefona samodejno pre-
nesejo v imenik sistema.

Priporočljivo je, da se med vna-
šanjem številke ali iskanjem 
stika ustavite.

IMENIK TELEFONA
Opomba: na nekaterih telefonih vas lahko 
sistem pozove, da potrdite prenos imenika 
telefona.

Klicanje številke iz imenika
Ko v imeniku najdete stik, ki ga želite pokli-
cati, lahko izberete številko in jo pokličete.

Iskanje stika v imeniku po 
abecednem vrstnem redu
Če je na seznamu veliko stikov, je morda 
pametno, da jih prikažete v abecednem vr-
stnem redu za lažje iskanje.
Pritisnite 2 in z uporabo tipkovnice vnesite 
ime stika, ki ga želite poiskati.

1

2

Phone book

Search by Name
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Klicanje priljubljenih številk
Glejte točko »Klicanje številke iz imenika« v 
razdelku »Imenik telefona«.

Vzpostavljanje klica iz imenika
Ko je telefon povezan, v meniju »Telefon« 
pritisnite »Phone Book«.
Izberite stik (ali ustrezno številko, če ima stik 
več številk); klic se vzpostavi samodejno po 
pritisku številke stika.

Klicanje številke iz zgodovine 
klicev
Uporabite lahko seznam zabeleženih klicev 
v pomnilniku telefona.
Ko povežete napravo in telefon Bluetooth® 
prek brezžične tehnologije Bluetooth®, se 
številke s seznamov Vsi klici, Klicane šte-
vilke, Prejeti klici in Zgrešeni klici iz vašega 
telefona samodejno prenesejo na seznam 
klicev.
Pritisnite 1, da se prikaže seznam, nato pa 
»Seznami klicev«.
Pritisnite 5, da dostopite do seznama vseh 
klicev.
Pritisnite 4, da dostopite do seznama klica-
nih številk.
Pritisnite 3, da dostopite do seznama preje-
tih klicev.
Pritisnite 2, da dostopite do seznama zgre-
šenih klicev.
Na vseh treh seznamih so stiki prikazani od 
najnovejšega do najstarejšega. Izberite stik, 
ki ga želite poklicati.

VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (1/2)

Vnos številke
Pritisnite 1, da se prikaže seznam, nato pa 
»Dial«, da pokličete z vnosom številke.
Pritisnite tipke s številkami, da vnesete šte-
vilko, nato pritisnite 7.
Če želite popraviti številko, pritisnite 6. Z 
daljšim pritiskom na 6 lahko izbrišete vse 
številke naenkrat.

7

Priporočljivo je, da se med vna-
šanjem številke ali iskanjem 
stika ustavite.

1

5 4 3 2 6

Seznami klicev

All

Dial
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VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (2/2)

Incoming call

Accept Zavrnitev klica

1 2 3 4 5

Dial

Med pogovorom
Med pogovorom lahko:
– prižgete/ugasnete mikrofon s pritiskom 

na 2 ali 3;
– prekinete klic s pritiskom na 1;
– slišite zvok pred zvočnika telefona s priti-

skom na 4;
– poslušate zvok prek zvočnika vozila s pri-

tiskom na 5.

Sprejem klica
Ob sprejemu klica se na zaslonu prikažejo 
razpoložljive informacije o klicatelju:
– ime stika (če je klicateljeva številka v 

vašem imeniku);
– številka klicatelja;
– »neznana številka« (če številke ni 

mogoče prikazati).
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Opomba: Če želite več informacij o kameri 
za vzvratno vožnjo, glejte navodila za upo-
rabo vozila.

Delovanje
Pri prehodu v vzvratno prestavo (in še pri-
bližno 5 sekund po prehodu v katero drugo 
prestavo) se na instrumentni plošči prikaže 
slika okolice na zadnjem delu vozila z indi-
katorjem oddaljenosti ter nastavitvami kon-
trasta in svetlosti.
Ko je doseženo rdeče območje, si za na-
tančno zaustavitev pomagajte s prikazom 
odbijača.
Opomba: kamera za vzvratno vožnjo ne 
sme biti prekrita (z umazanijo, blatom, 
snegom ...).

Vklop, izklop indikatorja oddaljenosti
Prikaz indikatorja oddaljenosti lahko vklopite 
ali izklopite s pritiskom gumba 1 ali 2.

Nastavitve
S pritiskom gumba »+« ali »-« lahko nasta-
vite kontrast 3 in svetlost 4.

KAMERA ZA VZVRATNO VOŽNJO

1 2

34
Ta funkcija predstavlja dodatno 
pomoč. Zato ne more v nobe-
nem primeru nadomestiti voz-
nikove pazljivosti in odgovor-

nosti
Voznik mora biti stalno pozoren na ne-
predvidene dogodke, ki se lahko zgodijo 
med vožnjo: zato med manevriranjem 
vedno pazite, da v okolici vozila ni pre-
mičnih ovir (kot so na primer otrok, žival, 
otroški voziček, kolo ...) oziroma manjših 
ali ožjih ovir (srednje velik kamen, koli-
ček ...).

Zaslon prikazuje zrcalno sliko.
Indikator oddaljenosti je prikazan s pro-
jekcijo na ravnih tleh; te informacije ne 
smemo upoštevati, ko se prikaže na 
navpičnem predmetu ali na predmetu, 
postavljenem na tleh.
Predmeti, ki se pojavijo na robu zaslona, 
so lahko deformirani.
V primeru močne svetlobe (sneg, vozilo 
na soncu …) je lahko vidljivost kamere 
motena.
Če je prtljažnik odprt ali ni pravilno zaprt, 
se prikaže sporočilo »BOOT OPEN«, 
prikaz kamere pa izgine.
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NASTAVITVE SISTEMA (1/2)

Če želite dostopati do parametrov sistema:
– Tapnite «Domov», «NASTAVITVE».
– pritisnite meni na spodnjem delu zaslona;
– izberite rubriko.

Nastavitve zaslona

Svetlost zaslona
Svetlost zaslona lahko prilagajate.
Nastavite svetlost zaslona na «Nizko», 
«Srednje» (srednja) ali «Visoko».

« Način zemljevida »
Če želite izboljšati vidljivost na zaslonskem 
zemljevidu podnevi in ponoči, lahko spreme-
nite kombinacijo barv na zemljevidu.
– «Samod»: sistem GPS prikaže zaslon z 

zemljevidom. Prehod v dnevni ali nočni 
način je samodejen ob vklopu luči.

– «Dan»: zaslon z zemljevidom je vedno 
prikazan v svetlih barvah.

– «Noč»: zaslon z zemljevidom je vedno 
prikazan v temnih barvah.

« Klimatska Info »
Ta možnost vam omogoča, da vklopite/izklo-
pite prikaz informacij o klimatski napravi po 
spreminjanju nastavitev.

Možnosti reguliranja sistema

« Jezik »
S to funkcijo lahko spremenite jezik, ki se 
uporablja v sistemu, in jezik glasovnega vo-
denja.

NASTAVITVE

Display 
Brightness
Map Mode

Audio Display Bluetooth System

Nizko AVERAGE HIGH

Auto Day Night

Audio Display Bluetooth System

System setting

Itinerary

Clock/Units

Tovarniške nastavitve

Navigation

Klimatska Info Off On

ON Izklop



SLO.53

« Tovarniške nastavitve »
S to funkcijo lahko za različne parametre 
znova uporabite privzete nastavitve.
– «Vse»: vse nastavitve se ponastavijo na 

privzete.
– «Telefon»: ponastavijo se vse nastavitve, 

povezane s telefonom.
– «Navigacija»: ponastavijo se vse nastavi-

tve, povezane z navigacijskim sistemom.
– «Sistem za zvok, predstavnost in radio-

Sistem»: ponastavijo se vse nastavitve, 
povezane z zvokom, mediji in radiom.

« Navigacija »
S to funkcijo lahko vklopite ali izklopite navi-
gacijo sistema.

« Različica sistema »
S to funkcijo lahko preverite različico sis-
tema.

NASTAVITVE SISTEMA (2/2)

Nastavitev zvoka
Glejte poglavje »Nastavljanje zvoka«.

« Nastavitve Bluetooth »
Glejte poglavje »Seznanjanje/prekinitev se-
znanjanja naprav Bluetooth®«.

« Ura »
S to funkcijo lahko izbirate med obliko zapisa 
časa «12 ur» in «24 ur».
Opomba: sistem GPS samodejno nastavi 
čas, zato za prikaz lokalnega časa potrebu-
jete zemljevid države, v kateri se trenutno 
nahajate.
Če želite ročno nastaviti uro, pritisnite »Ura/
enote« in izberite »Nastavitev časa«.

« Enote »
Ta funkcija vam omogoča, da nastavite 
enote razdalje, prikazane v navigacijskem 
sistemu. Izbirate lahko med enotama «km» 
in «milje».
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POSODOBITEV SISTEMA (1/4)

Z uporabo ključa USB in računalnika, pove-
zanega z internetom, je mogoče:
– posodobiti vsebino kart;
– posodobiti multimedijski sistem;
– kupiti nove karte;
– posodobiti vsebino točk zanimanja.

Namestitev programske opreme
Namestite Naviextras Toolbox v računalnik 
z le nekaj kliki. Toolbox lahko prenesete na 
spletni strani proizvajalca.
Ko prenesete namestitveno datoteko s sple-
tnega mesta http://renault.naviextras.com, 
jo preprosto dvokliknite, da zaženete posto-
pek namestitve.
Sledite navodilom, ki se pojavijo na zaslonu.

Ustvarjanje spletnega računa
Če se želite povezati, kliknite ikono »Not 
logged in« v orodni vrstici na vrhu strani ali 
kliknite gumb »Povezava« na glavnem za-
slonu Toolbox. Če niste registrirani na sple-
tnem mestu Naviextras.com, lahko to pre-
prosto storite tako, da v Toolbox na strani za 
povezavo kliknete gumb »Register«.

Zajamčena posodobitev kartice
Po dostavi vašega novega vozila lahko 90 
dni brezplačno posodabljate karte. Sicer so 
posodobitve plačljive.

Zasloni, ki so prisotni v teh navodilih za 
uporabo, niso pravno zavezujoči.

V nekaterih državah sta prenos in vklop 
možnosti tveganih območij protipravna 
in lahko pomenita kršitev zakonodaje.
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Registracija sistema v Toolbox
Če želite svoj multimedijski sistem registri-
rati s svojim uporabniškim profilom, morate 
v multimedijski sistem najprej vstaviti prazen 
ključ USB. 
Opomba: za vstavljanje ključa USB glejte 
razdelek »Vstavljanje ključa USB« v poglavju 
»Navigacijski sistem«.
Opomba: ključ USB ni priložen multimedij-
skemu sistemu.
Opomba: ključ USB mora biti formatiran v 
formatu FAT32 ter mora imeti najmanj 4GB 
in največ 32GB prostora.

POSODOBITEV SISTEMA (2/4)

Postopek posodobitve se zažene samo-
dejno. Med postopkom posodobitve ne upo-
rabljajte nobene funkcije multimedijskega 
sistema.
Ko je posodobitev končana, se multimedijski 
sistem znova zažene z vsemi novimi funkci-
jami, ki ste jih posodobili.
Vstavite ključ USB v računalnik (ki mora biti 
povezan z internetom). Ko je sistem pove-
zan in ga Toolbox najde na seznamu pove-
zanih sistemov, se ime sistema (ali naprave) 
prikaže v zgornjem delu okna Toolbox.
Če sledite navodilom in povežete ključ USB, 
se multimedijski sistem registrira v vaš upo-
rabniški profil, ko se povežete.

Shranjevanje sistema na ključ USB
Ko vstavite ključ USB v priključek USB mul-
timedijskega sistema, na drugi strani izberite 
»NAVI« > »Options« > »Posodobi zemljevid« 
> »Options« > »Posodobi«.
Opomba: za registracijo sistema na ključu 
USB zaženite vozilo in ne zaustavite mo-
torja, ko se podatki nalagajo.

Update

Zapri

Navigation

Destination Pot Options
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Privzeto so izbrani vsi izdelki, ki so na voljo 
za namestitev v vseh regijah. Če želite 
začasno izpustiti neko regijo, odznačite 
okvirček pred vrstico te regije. Ko pregle-
date prikazane posodobitve, kliknite gumb 
»Namestitev« na spodnjem delu zaslona, da 
zaženete postopek namestitve.
Toolbox začne prenašati in nameščati iz-
brane posodobitve. Počakajte, dokler se ne 
prikaže sporočilo, da je postopek zaključen.

Prenos posodobitev na ključ 
USB 
Če ste pridobili brezplačne ali plačljive vse-
bine, kliknite gumb za posodabljanje v me-
nijski vrstici na levi strani Toolbox. 
Z gumbom za posodabljanje na zaslonu pri-
kažete vse posodobitve, ki so na voljo:
– izdelke, ki ste jih pridobili, a jih še niste 

namestili (posodobitve ali dodatke); 
– brezplačne posodobitve in dodatke iz ka-

taloga, ki ste jih dodali na seznam za na-
mestitev;

– posodobitve sistema (če je na voljo no-
vejša različica);

– in posebne brezplačne posodobitve. 
Vse posodobitve, ki so na voljo, so prika-
zane po regijah v obliki seznama in na vr-
tljivi karti.

POSODOBITEV SISTEMA (3/4)

V nekaterih državah sta prenos 
in aktiviranje možnosti radar-
skih opozoril protipravna in 
lahko pomenita kršitev zako-

nodaje.

Med posodabljanjem ne odstranite 
ključa USB iz multimedijskega sistema 
in ga ne izklopite.

Toolbox vas opozori, če izbrani izdelki 
presegajo največjo prostornino multime-
dijskega sistema. V tem primeru lahko 
izberete, katere izdelke želite namestiti 
v sistem ali izbrisati iz sistema, da ne 
presežete največje zmogljivosti pomnil-
nika.
Četudi izdelke izbrišete iz sistema, so 
še naprej vaša last in jih lahko pozneje 
brezplačno namestite.
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– Ko priključite ključ USB, se samodejno 
prikaže zaslon A;

– pritisnite2, da zaženete posodobitev;
– pritisnite 1, da se vrnete na prejšnji 

zaslon.
Postopek posodobitve se zažene samo-
dejno. Med postopkom posodobitve ne 
upravljajte več sistema.

Posodobitev sistema in kart

Prenos posodobitev v vozilo
Ko je prenos končan, lahko ključ USB ods-
tranite iz računalnika. Vstavite ključ USB v 
vhod USB multimedijskega sistema vozila.
Opomba: za posodobitev zemljevidov 
zaženite vozilo in ne zaustavite motorja, ko 
se podatki nalagajo.
Ko je multimedijski sistem vklopljen, samo-
dejno prepozna posodobitve, ki so na voljo 
v ključu USB, in predlaga posodobitev sis-
tema ali kart glede na posodobitve, ki so na 
voljo v ključu USB. Med nameščanjem po-
sodobitve ne izklopite multimedijskega sis-
tema.
Opomba: prenos in namestitev posodobitve 
sistema sta možna le, če obstaja novejša 
različica.

POSODOBITEV SISTEMA (4/4)

A

2 1

Update Info

Current Software Info

Prejšnja različica.

New Software Info

Nova različica.

Update

Ko je posodobitev končana, se multimedijski 
sistem znova zažene z vsemi novimi funkci-
jami, ki ste jih posodobili.

O licenci
Za izvorne kode GPL, LGPL, MPL in 
druge odprtokodne licence, vsebovane v 
tem izdelku, obiščite spletno mesto http://
opensource.lge.com.
Kot dopolnilo izvornim kodam so vsi zadevni 
pogoji licence, izključitve odgovornosti in na-
vedbe avtorskih pravic na voljo za prenos.
Tudi LG Electronics vam bo na zahtevo, 
poslano na elektronski naslov opensource@
lge.com, poslal odprte kode, zapisane na 
nosilcu CD-ROM, proti plačilu stroškov, ki 
krijejo izdatke pri distribuciji (kot so izdatki 
za nosilce, pošiljanje in vzdrževanje).
Ta ponudba velja tri leta od datuma, ko ste 
kupili izdelek.

Če med posodobitvijo pride do neže-
lene prekinitve, postopek ponovite od 
začetka.

Med postopkom posodobitve se lahko multimedijski sistem samodejno znova zažene. 
Počakajte, da se prikaže zaslon radia.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (1/2)

Sistem
Opis Vzroki Rešitve

Prikazana ni nobena slika. Vklopljen je ohranjevalnik zaslona. Preverite, ali ni vklopljen ohranjevalnik za-
slona.

Sistem je izključen Temperatura v notranjosti vozila je prenizka ali 
previsoka.

Zvok ni slišen. Glasnost je najmanjša ali je vklopljen nemi 
način.

Povečajte glasnost ali izključite nemi način.

Levi, desni, sprednji ali zadnji zvočnik ne 
oddaja zvoka.

Parametri balance ali fader so napačni. Pravilno nastavite zvok balance ali fader.

Navigacija

Opis Vzroki Rešitve
Zvok ni slišen. Glasnost menija »NAVI« je najmanjša ali je 

vklopljen nemi način.
Povečajte glasnost (»Options« v meniju 
»NAVI«) ali izključite nemi način.
Glasnost v načinu GPS lahko nastavite med 
glasovnim vodenjem. 

Položaj vozila na zaslonu ne ustreza dejan-
skemu položaju vozila.

Oteženo določanje položaja vozila zaradi 
sprejema GPS.

Premikajte vozilo, dokler ne dosežete do-
brega sprejema signalov GPS.

Informacije na zaslonu ne ustrezajo dejan-
skemu stanju.

Različica sistema je zastarela. Kupite najnovejšo različico sistema.

Nekatere rubrike menija niso na voljo. Med posameznimi procesi upravljanja, ki se 
izvajajo, nekatere rubrike niso na voljo.
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Navigacija
Opis Vzroki Rešitve

Glasovno vodenje ni na voljo. Navigacijski sistem ne upošteva križišča.
Glasovno vodenje je izključeno.

Povečajte glasnost.
Preverite, ali je glasovno vodenje vključeno.

Glasovno vodenje ne ustreza dejanskemu 
stanju.

Glasovno vodenje se lahko razlikuje glede na 
okolje.

Pri vožnji upoštevajte dejanske pogoje.

Predlagana pot se ne začne ali ne zaključi na 
želeni točki.

Sistem ne prepozna cilja. Vnesite pot blizu želenega cilja.

Telefon
Opis Vzroki Rešitve

Zvok in zvonjenje nista slišna. Prenosni telefon ni povezan s sistemom.
Glasnost je najmanjša ali je vklopljen nemi 
način.

Preverite, ali je prenosni telefon povezan s 
sistemom.
Povečajte glasnost ali izključite nemi način.

Klicanje ni mogoče. Prenosni telefon ni povezan s sistemom.
Aktivirano je zaklepanje tipkovnice telefona.

Preverite, ali je prenosni telefon povezan s 
sistemom.
Odklenite tipkovnico telefona.

MOTNJE PRI DELOVANJU (2/2)
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ABECEDNO KAZALO (1/2)

A
ARTIST (izvajalec) .................................................................... SLO.18
AUX (zunanji vhod)................................................. SLO.17 → SLO.19

B
BALANCE (razmerje glasnosti levo/desno) .............................. SLO.20
BASS (nizki toni)....................................................................... SLO.20
Bluetooth® ....................................................SLO.44, SLO.46, SLO.48

C
cilj ............................................. SLO.25 → SLO.30, SLO.37 – SLO.38

D
dodelitev telefona ..................................................................... SLO.44

F
FADER (razmerje zvoka spredaj/zadaj) ................................... SLO.20

G
glasnost .................................................................................... SLO.13
glasnost povezave .................................................................... SLO.13
glasnost: prilagajanje glede na hitrost ...................................... SLO.13
GPS (sistem globalnega pozicioniranja)

sprejem .............................................................................. SLO.21
sprejemnik ............................................................ SLO.21, SLO.42

I
imenik ....................................................................................... SLO.48
izbiranje številke ....................................................................... SLO.48
izključitev zvoka ........................................................................ SLO.13

K
klicanje...................................................................................... SLO.49
knjižica z naslovi .........................................SLO.28, SLO.37 – SLO.38

M
motnje pri delovanju ................................................. SLO.58 – SLO.59

N
način 3D/2D .............................................................................. SLO.31

način LIST/LISTE (seznam) ..................................................... SLO.14
način MANU/MANUEL (ročno) ................................................. SLO.14
način PRESET (prednastavitve) ............................. SLO.14 → SLO.16
nastavitev ................................................................................. SLO.20
nastavitve ................................. SLO.40 → SLO.42, SLO.52 – SLO.53

navigacija ......................................................... SLO.40 → SLO.42
osvetlitev ............................................................................ SLO.52
razmerje zvoka levo/desno ................................................ SLO.20
razmerje zvoka spredaj/zadaj ............................................ SLO.20
zvok .................................................................................... SLO.20

O
obvoz ...................................................................... SLO.31 → SLO.35

P
podroben potovalni načrt ........................................ SLO.31 → SLO.35
POI (pomembne interesne točke)...............SLO.26 – SLO.27, SLO.36
pomikanje po zemljevidu .......................................................... SLO.36
pospešeno iskanje .................................................................... SLO.17
potrditev cilja............................................................. SLO.29 – SLO.30
povezava Bluetooth .................................................................. SLO.46
preklic dodelitve telefona .......................................................... SLO.45
prenosni avdio predvajalnik Bluetooth®

razdruževanje ..................................................................... SLO.18
združevanje ........................................................................ SLO.18

prevzem klica............................................................................ SLO.50
priključek Jack .......................................................................... SLO.19
priključitev telefona ................................................................... SLO.46
prometne informacije ................................................................ SLO.16

R
radijski valovi FM / LW / MW .................................. SLO.14 → SLO.16
RDS .............................................................................. SLO.5, SLO.16

S
shranjevanje radijske postaje ................................. SLO.14 → SLO.16
sistem

posodobitev ...................................................... SLO.54 → SLO.57
sprejem klica............................................................................. SLO.50
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Š
številčenje ................................................................................. SLO.49
številka priljubljenih................................................................... SLO.48

U
ura ............................................................................................ SLO.52

prikaz podatkov na zaslonu ................................................ SLO.52
USB ........................................................................ SLO.54 → SLO.57
USB ključ ................................................................ SLO.54 → SLO.57
USB priključek .......................................... SLO.18, SLO.54 → SLO.57

V
valovna dolžina ....................................................... SLO.14 → SLO.16
visokotonci ................................................................................ SLO.20
vnos naslova............................................................................. SLO.25
vodenje

glasovno ........................................................... SLO.31 → SLO.35
preklic ................................................................................. SLO.35
vključitev ............................................................................. SLO.31
zemljevid .......................................................... SLO.31 → SLO.36

vožnja ....................................................................................... SLO.10

W
WMA ......................................................................................... SLO.17

Z
zaslon

nastavitve ........................................................................... SLO.36
prikaz navigacijskega sistema   ........................ SLO.31 → SLO.35
stanje pripravljenosti .......................................................... SLO.10
zaslon navigacijskega sistema ......................... SLO.31 → SLO.36

zaustavitev................................................................................ SLO.10
zemljevid

digitalni zemljevid ............................................................... SLO.21
merilo ................................................................................. SLO.22
nastavitve ............................................................. SLO.36, SLO.39
prikaz .................................................................... SLO.22, SLO.36

zunanji vir ............................................................... SLO.17 → SLO.19

Ž
željeni cilj ....................................................SLO.26 – SLO.27, SLO.36
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